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Instrukcja obstugi
Wagi paletowe SWP-A

Wersja 2/2024 i
UWAGA! WAGA NIELEGALIZOWANA - NIE MOZE StUZYC DO ROZLICZEN HANDLOWYCH!
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OSTRZEZENIE
Nie wystawia¢ baterii (baterii ani akumulatoréw wlozonych do urzadzenia) na przediuzone dzialanie nadmiernej
temperatury (bezposrednie promieniowanie stoneczne, ogier itd.).

Pozbycie sie zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich
stosujacych wlasne systemy zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Qdpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wplywom na érodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapic w przypadku niewfasciwego zagospodarowania odpadow. Recykling materiatow
pomoze w ochronie srodowiska naturalnego. W celu uzyskania bardziej szczegotowych informacji na temat recyklingu
tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpadow lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt. Stosowane wyposazenie dodatkowe: zasilacz lub

[ przewdd zasilajacy.

Pozbywanie sie zuzytych baterii (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostalych krajach europejskich
majgcych wlasne systemy zbiérki)

Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana jako odpad komunalny.
Symbol ten, dla pewnych baterii moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem chemicznym. Symbole chemiczne rteci
{Hg) lub ofowiu (Ph) s dodawane, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub 0,004% olowiu

Qdpowiednio gospodarujac zuzytymi bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym negatywnym wplywom na srodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapic w przypadku niewlasciwego obchodzenia sie z tymi odpadami. Recykling
baterii pomoze chroni¢ srodowisko naturalne.

Aby mie¢ pewnoé¢, ze bateria znajdujaca sie w zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego punktu zbiérk W celu uzyskania bardziej szczegélowych
informacji na temat zbidrki i recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zajmujacymi sie zagospodarowywaniem odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Urzadzenie zawiera baterig, ktéra mozna bezpiecznie usunaé po zwolnieniu blokady zgodnie z oznaczeniami
umieszczonymi na obudowie, Zakazuje si¢ umieszczania zuzytej baterii razem z odpadami komunalnymi.

Opis
Miernik wagowy serii SWP-A wykorzystuje mikroprocesor, automatyczng temperature, linearnos¢ 1
automatyczng kompensacj¢ zmiany czujnika, aby precyzyjnie wskaza¢ mase tadunku. Waga
charakteryzuje si¢ solidng konstrukcja, nowoczesnym designem, prostg obstugg i szybka reakcja.
Mierniki stosowane sg w wagach uzywanych w réznych gateziach przemystu.
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Parametry
e Tryb konwersji A/D: przetwornik A/D 24-bitowy
e Rozdzielczos¢/ilos¢ dziatek: 15000~60000
e Klasa doktadnosci: III
e QOdchylenie zera: 0.15uv%°C
e Odchylenie czutosci: 12PPM/°C
e Nieliniowo$¢:0.01%F.S
e Wzbudzanie napiecia: czujnik tensometryczny oporowy
e Zasilanie: AC110V+10%~50HZ(AC220V+10%~50HZ)
e akumulator DC6V/4AH
e Warunki pracy: Temperatura 0°C~40°C;wilgotnos¢ 80% RH
Funkcje
e Wybdr jednostki wazenia: g, kg, Ib, oz
e Funkcja progéw z sygnatem dzwiekowym
e Alarm przy przecigzeniu
e Sumowanie wazen
e Ustawianie podswietlenia
e QOchrona przy braku zasilania
e Liczenie sztuk
e \Wskazanie btedu
e Kalibracja zewnetrzna
o Sledzenie zera
e Regulowany dynamiczny zakres detekdji.
e Regulowana Srednia wartosc filtra.
1. Wyglad miernika
Symbol akumulatora ( ) Wyswietlacz
Naikesi Precision scale TDP—A‘ W
( ﬁﬂ ‘,%I’_f ‘ {“Fﬁ' /ﬂiy‘( ﬁ’:)\fw
) yug gy yy U | Dioda tadowaiiia
Klawiatura / Tannnnnan o
|l LU L
. ‘H lo kg |
Kg@ﬂ urn IJ[ Enter IHI TH{ }[E\
Wyswietlacz T -

== MiNUS i-l

wskaznik natadowania
akumulatora M+ symbol sumowania -0~ zero

“T-tara @ stabilnoé¢ PSS symbol liczenia sztuk ~ wskaznik
EXTEETAME] ogi ¥ bluetooth 70 procenty
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2. Opis klawiatury

1.[MODE/PRINT] : ustawianie alarmu dla gérnego i dolnego limitu; liczenie sztuk; przesylanie
danych poprzez RS232.

2.[UNITS] : wybor jednostki wazenia (takze przesuwanie kursora w lewo).
3.[REPLAY] : Ponowny odczyt sumowanych wazen (takze zatwierdzanie).
4.[ACCUM.] : Sumowanie wazen (takze dodawanie wartos$ci).

5.[TARE]: tarowanie (takze przesuwanie kursora w prawo).

6.[ZERO/CLEAR]: zerowanie (takze usunigcie wczesniej ustawionej wartosci).

3. Przygotowanie do pracy

1. Wage nalezy umiesci¢ na stabilnej 1 ptaskiej powierzchni. Zabrania si¢ uzywania urzadzenia
przy silnych podmuchach powietrza, w silnym polu elektromagnetycznym i w srodowiskach o
silnym promieniowaniu cieplnym.

2. Nalezy wyregulowac cztery n6zki poziomujace zgodnie ze wskazaniem poziomiczki.

3. Nalezy korzysta¢ z niezaleznego gniazda tadowania, aby unikng¢ zakldcen ze strony innych
urzadzen elektronicznych.

4. Rozgrzanie wagi przed uzyciem powinno zaja¢ 15-20 minut.
5. Kiedy kontrolka tadowania zacznie miga¢ nalezy natadowa¢ akumulator.
6. Nie ktadz zadnych przedmiotéw na wadze podczas jej wlaczania.

7. Towar nalezy utozy¢ na srodku szalki. W celu uzyskania doktadnego wyniku wazenia
wazone przedmioty nie powinny wystawac poza szalke.

4. Funkcje

Wazenie

Wigcz wage. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat autotestowania, a nastepnie zero. Umiesc¢
przedmiot na $rodku szalki Na wysSwietlaczu pojawi sie jego masa i ikonka stabilnosci "®".

Zerowanie

Mozesz wcisngc przycisk [ZERO/CLEAR], aby powrdcic¢ do zera, gdy na wadze nie ma zadnego
przedmiotu, a mimo to wskazuje jaka$ mase.

Tarowanie

Umies¢ opakowanie na wadze. Po wyswietleniu stabilnego komunikatu "®" naci$nij przycisk
[TARE], aby odjac tare. Nastepnie umies¢ towar na wadze, wyswietli sie masa netto towaru.

Sumowanie wazen
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W trybie wazenia nacisnij przycisk [ACCUM.], aby doda¢ mase po ustabilizowaniu sie pomiaru.
Wyswietlacz pokaze ilo$¢ zsumowanych wazen, a nastepnie zsumowang mase. Zdejmij
przedmiot z szalki, a nastepnie przejdz do nastepnego wazenia.

Odczyt zapisu

Kiedy waga wskazuje zero, nacisnij przycisk [REPLAY], aby wys$wietli¢ zsumowane wartosci.
Wyswietli sie tgczna liczba sumowan, a nastepnie tgczna masa. Podczas wyswietlania zapisanych
wartosci mozesz nacisng¢ [ZERO/CLEAR], aby wyczysci¢ wszystkie zapisy.

Zmiana jednostek waZenia

Wciénij przycisk [UNITS], aby wybra¢ jednostke wazenia. Ustawiona jednostka zostanie zapisana
przy nastepnym wigczeniu.

Tryb liczenia sztuk

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [MODE/PRINT] przez 3 sekundy. Wyswietli sie napis PCS. Wcisnij
[REPLAY], aby potwierdzi¢ i powrdci¢ do zera. Na ekranie wyswietlacza pojawi sie znak PCS.
Umies¢ na szalce wybrang liczbe detali, takg jak dziesie¢, dwadziescia, piecdziesiat, sto lub
dwiescie. Nacisnij przycisk [MODE/PRINT], aby wybra¢ odpowiednig liczbe umieszczonych detali
z: C10, C20, C50, C100, C200 lub C500. aby rozpoczac zliczanie. Nacisnij przycisk
[MODE/PRINT] kilka razy, aby wyjs¢ z trybu liczenia.

Ustawianie alarmu dla gornego i dolnego limitu — HI OK LO

W trybie wazenia, jesli chcesz ustawi¢ funkcje automatycznego alarmu dla goérnego i
dolnego limitu, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk [MODE/PRINT].
Wyswietli si¢ napis PCS. Naci$nij ponownie przycisk [MODE/PRINT]. Wys$wietli si¢
napis HIoKIo. Nacisnij przycisk [REPLAY], aby potwierdzi¢. Na wyswietlaczu pojawi
si¢ znak gornego limitu "HI", a nastgpnie pokaze si¢ 000.000kg. Nalezy nacisngé
przycisk [UNITS] lub [TARE] i [ACCUM.], aby ustawi¢ warto$¢ dla goérnego limitu, a
nastgpnie nacisng¢ przycisk [REPLAY], aby ja potwierdzi¢ i przej$¢ do ustawienia
warto$ci dolnego limitu. Ekran wyswietlacza pokaze symbol dolnego limitu "Lo", a
nastepnie pokaze 000.000kg. Nalezy nacisnag¢ [UNITS] lub [TARE] i [ACCUM.], aby
ustawi¢ warto$¢ dolnego limitu, a nastepnie nacisnagé [REPLAY], aby ja potwierdzic i
powroci¢ do trybu wazenia (Uwaga: warto$¢ gornego limitu musi by¢ wicksza niz
warto$¢ dolnego limitu). Alarm dZwigkowy wlaczy si¢, gdy masa przedmiotu znajdzie
si¢ w przedziale pomigdzy gérnym a dolnym limitem. Aby usungé wprowadzone
warto$ci dla gornego 1 dolnego limitu 1 wylaczy¢ alarm weisnij przycisk
[ZERO/CLEAR].

Przyktadowe ustawienie wartos$ci gornego limitu na 20.2kg (tak samo ustawia si¢
warto$¢ dla dolnego limitu):
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Wecisnij raz przycisk [—]. Na ekranie pojawi si¢: 000.000kg

Wecisnij dwa razy przycisk [1]. Na ekranie pojawi si¢: 020.000kg
Weisnij dwa razy przycisk [—]. Na ekranie pojawi si¢:  020.000kg
Wecisnij dwa razy przycisk [1]. Na ekranie pojawi si¢: 020.200kg

Funkcja startu 7 masq (sprawd? parametry w tabelce TDP-15 “0 Load”)

Niestandardowe wspolczynniki konwersji jednostki

Wspotczynnik konwersji zaczyna dziata¢, gdy urzadzenie jest przetaczone do trybu bez
wskaznika jednostki masy

Ustawienie wskaznika konwersji — sprawdz tabelke z funkcjami operacyjnymi.

Porownawcza funkcja progow z ostrzeieniem o limice wagi
a) Tryb standardowy (>,<):

-Wartos$¢ wagi > Stopien 1 rezultat Hi;
-Warto$c wagi < Stopien 2 rezultat LO;
- W innych przypadkach rezultat OK;

b) Tryb ladowania (<,<)

-Wartos$¢ wagi<Stopien 1 rezultat Hi,

-Warto$¢ wagi<Stopien 2 rezultat Lo,

-Warto$¢ wagi>=Stopien 2 rezultat zblizony; ustawienie zerowe jest wytaczone tym
trybie

¢) Tryb rozladowania (>,>)
-Warto$¢ wagi>Stopien 1 rezultat Hi,

-Warto$¢ wagi>Stopien 2 rezultat Lo,
-Warto$¢ wagi<=Stopien 2 rezultat zblizony; ustawienie zerowe jest wytaczone tym
trybie

Ustawianie innych funkcji

Tryb wazenia 1: Najwyzsza warto$¢. Pokazuje najwieksza odczytang mase tadunku
(nacis$nij dowolny klawisz z wyjatkiem przycisku [MODE/PRINT]), aby wyjs¢ z tego
trybu).

Tryb wazenia 2: Stabilna warto$¢. Pokazuje masg¢ tadunku po ustabilizowaniu pomiaru
(naci$nij dowolny klawisz z wyjatkiem przycisku [MODE/PRINTY), aby wyj$¢ z tego
trybu).

p—

. ] l‘“h.'~;-.“___“._.H._

&) Sensor Wag




W PRODUKCJA, SPRZEDAZ, SERWIS | LEGALIZACJA WAG
ensar aq WSZYSTKO W JEDNYM MIEJSCU —m—-—

Tryb wazenia 3: Stabilna warto$¢. Pokazuje mase tadunku po ustabilizowaniu pomiaru
(po powrocie wagi do zera tryb zostanie automatycznie anulowany).

Uwaga: Konkretne operacje mozna znalez¢ w instrukcjach konfiguracji menu.

5. Ladowanie

Podtacz wage do zrodta zasilania. Wskaznik fadowania zaswieci na czerwono.
Ladowanie trwa okoto 10 godzin.

Najlepiej natadowa¢ akumulator zanim catkowicie si¢ roztaduje, gdy miga wskaznik
niskiego napigcia.

Gdy ekran wyswietlacza nic nie pokazuje lub pokazuje symbol baterii, oznacza to, ze
nalezy naladowa¢ akumulator.

6. Transmisja danych RS-232
Typ danych: UART signal of EIA-RS0232C

Format danych: check bit: NONE data:8 stop bit:1
Baud rate:600. 1200. 2400. 4800. 9600. 19200bps

Adopt ASCII to transmit relevant bytes

| (Ustawienie fabryczne to Y600 bps. Parametry szybkosci transmisji szeregpwej
stipogna wyv/ota¢ za pomocg zewnelrznego przycisku/klucza.) Stop bit

RS-232 Ustawienie seryjne

Nacis$nij 1 przytrzymaj przycisk [MODE/PRINT] 1 wiacz wage. Ekran wyswietlacza
pokaze "StrAn", a nastepnie pokaze biezacg wartos¢, taka jak "1". Nacis$nij przycisk
[UNITS], aby zmieni¢ warto$¢ ustawienia na "0", "1", "2", "3". Wcisnij przycisk
[REPLAY], aby potwierdzi¢ 1 przejs¢ do nastepnego ustawienia. Nastepnie nacisnij
[Enter/MR], aby wyj$¢ z trybu ustawien.

(QUstawienie sposobu transmisji (StrAn)
1)70”: transmisja ciagla,

2)”1”: Kiedy waga pokazuje stabilng warto$¢ masy, bedzie przesyta¢ dane raz za razem
z sygnatem dzwigkowym. Jesli odczytywana masa si¢ nie zmieni 1 nie przekroczy 5d,
waga nie bedzie juz przesyta¢ danych.

—
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3)”2” pojedyncza transmisja danych po wcisnigciu przycisku [MODE/PRINT]

4)”3” jednokrotne wystanie danych po nacisnigciu przycisku [ACCUM.], a nastepnie po
nacis$nigciu przycisku [REPLAY] przestanie danych lacznej ilosci wazen i tacznej masie.

Na przyktad: pierwsza wartosc¢ to 3,00 kg, druga to 2,00 kg, trzecia to 5,00 kg:

n001 n002 | 1 n003 | | add003
3.00kg 2.00kg 5.00kg 10.00kg

Tr gresmesyu {dwartosce (CLAUU/
1)°0”: Na przyktad: zawartos¢ 2.014kg=410.2000kg
2)”17: Na przyktad: zawartos¢ 2.000kg=+002.000kg

3)”2”: Na przyktad: tara wynosi 0.500kg, masa netto 1.000kg, masa brutto wynosi
1.500kg. Przestana zawarto$¢ bedzie nastgpujaca:

N.W.+000.500kg
Masa brutto, masa netto, catkowita masa, sygnat—»{ G.W.+001.000kg
TTL.NG.
+001.500kg

4)’3”: YHL wyposazony w zewngtrzny sygnal miernika.

5)’4”: Na przyktad: masa wynosi 1.000kg, pomiar stabilny bez tary. Przestana
zawarto$¢ bedzie nastgpujaca:

ST.GS.+001.000kg

Na przyktad: masa wynosi 1.000kg, pomiar niestabilny, tara odjeta. Przestana zawarto$¢
bedzie nastgpujaca: ST.GS.+001.000kg

t Transmisja zero (SZrEo)
1)70”: Miernik nie przesyta niczego ponizej O.

2)”1”: Miernik przesyta ponizej 0.

(®)Ustawienie szybkosci transmisji (bAUd)
A. szybkos¢: 600bps---19200bps(optional data)
B. sposob potaczenia (RS232/0OP05 i DB9):pin corresponding relation 2/3/5

3) Ustawienie adresu kodu ID: 00:0znacza brak trnamisji (01-99 oznacza transmisje
01-99)

—
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Data format(CLASS=000004 transmission content introduction)

HEA HF DATA. UNIT C LiE
112|345 |6|7|8|9|10|11|12|i3 1415|1617 | i8

HEAD 1(2 BYTES) HEAD?2 (2 BYTES)
OL-Overload,Under load NT-NET Mode
ST-Display is stable GS-GROSS Mode
US-Display is unstable

SETTLED 21 BYTES ASC 11

i,2 141211234 |5|6|7|8|9|1]2]|3|4|1]|2

Przykiad transmisji ponizej:
1.Stabilna waga brutto o wartosci “+1888kg” jak ponizej: (bez odliczenia tary)

S T , G S , + 0 0 1 8 8 8 k g | OD | OA
HEA HEA DATA UNIT C L
2.Na przyktad:Niestabilna waga netto o wartosci “-2.698Ib"” jak ponizej:(z odliczeniem tary)

u S . N T . - 0 0 2 6 9 8 I b | OD | OA
HEA HEA DATA UNIT C L

7. Ustawienie parametrow wewnetrznych

1. Gdy miernik wyswietla “0”, wcisnij 1 przytrzymaj klawisz [TARE] dopoki na ekranie nie
pojawi si¢ “000”

2. W momencie pojawienia si¢ “000”, pierwsza pozycja powinna miga¢, wtedy za pomocag
klawiszy [UNITS], [TARE] I [ACCUM], nalezy wpisac¢ hasto “301” oraz zatwierdzi¢
przyciskiem [REPLAY].

3. Po zatwierdzeniu znajdujemy si¢ w interfejsie parametréw wewnetrznych. Za pomoca
klawiszy na mierniku mozemy wybra¢ ustawienie, ktore nas interesuj¢.

Nawigacja:

- Wcisnij [TARE] aby wybra¢ nastgpny parametr
-Wecisnij [UNITS] aby wybra¢ poprzedni parametr
-Wecisnij [ACCUM] aby wejs¢ w dane ustawienie

Po ustawieniu parametrow wcisnij klawisz [REPLAY], aby je zatwierdzi¢ oraz wroci¢ do
trybu wazenia.
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Numer Wyswietlana . Ustawiana . -
.. . Funkcja s Instrukcja ustawienia
ustawienia | informacja warto$¢
0d
0.25d Im wigksza wartos$¢ ustalona,
Zerowanie ] tym wigkszy zakres zerowania.
TDP-1 ZERO (automatyczne) 0.5d Im wigkszy zakres zerowania,
Y T0d tym szybciej wartos¢ wroci do
) zera
2.0d
1 Przydatne do pomiaréw
4 produktow sypkich, ptynnych.
TDP-2 | dFLOU Merzente g
Y 3 Przydatne do mierzenia ptatkow,
lub przedmiotow w kawatkach.
10
0.5d
TDP-3 d-rng %m(;?: 1d Ta funkcja jest niedostepna
2d
4 Im wigksza warto$¢ filtra, tym
TDP-4 Point Przecigtne 3 ptynniejsze wskazania wagi, ale
filtrowanie wolniejsza predkosé
16 wyswietlania.
0 Im wigksza wartos¢ filtra, tym
wigksza odpornos¢ na wiatr oraz
Filtrowanic 1 wstrzasy, ale wolniejsza
TDP-5 FILTER Wiatréw oraz predkos¢ wyswietlania. Funkcja
WStrzasow 2 przydatna do wazenia w
4 trudnych warunkach. Nie
3 przydatna do wazenia produktow
sypkich.
TDP-7 SPEED AD wskazg1k
konwersji
0 Rezultat kiedy wynik jest
stabilny
Ostrzezenie
TDP-8 ASTB warunek 1 Rezultat w czasie rzeczywistym,
1 nie jest ograniczany przez

&) Sensor Wag
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TDP-9

PASS

Ostrzezenie
warunek 2

Ostrzezenie o wewngtrznym
limicie wskazuj¢ na gorne [
dolne limity

Ostrzezenie o zewng¢trznym
limicie wskazuj¢ na limity
powyzej gornych I dolnych
limitow

TDP-10

CAMP

Tryb
porownawczy

Tryb standardowy:
waga>Stopien 1 rezultat HI;
waga<Stopien 2 rezultat LO;
Inne przypadki rezultat OK;

Tryb tadowania: waga<Stopien 1
Rezultat HI; waga<Stopien 2
Rezultat LO; waga>=Stopien 2,
Rezultat zblizony

Tryb wyladowywania :
waga>Stopien 1 Rezultat HI;
waga>Stopien 2 Rezultat LO;
waga<=Stopien 2, Rezultat
zblizony

TDP-11

BL EN

Funkcja
podswietlenia

Automatyczne podswietlenie

Bez pods$wietlenia

TDP-12

TARE

Tryb tarowania

Tarowanie moze by¢
wykonywane w kazdym stanie

Tarowanie moze by¢
wykonywane w stanie stabilnym

TDP-13

TRUNC

Tryb hold w
miejscu po
przecinku

Tryb automatyczny

Relatywny tryb

automatyczny , Kiedy miejsca
po przecinku<3, Pozostaw 3
miejsca po przecinku.

TDP-14

TEST

Tryb testu wagi

wylaczony

Wiacz, przytrzymaj dtugo
klawisz [UNIT] w trybie
wazenia, aby wprowadzi¢ wage
w tryb testu.

TDP-15

OLOAD

Zerowy punkt
odniesienia

Inicjalizacja zerowa jest
wykonywana przy kazdym
uruchomieniu

Opierajac si¢ na skalibrowanym

&) Sensor Wag
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punkcie zerowym, zadna
inicjalizacja nie jest
wykonywana

TDP-16

A-NODE

Tryb wazenia
zwierzat

Funkcja nieaktywna

Automatyczny HOLD na
najwyzszej wartosci. Wyjscie z
trybu hold przy powrocie do
zera.

Automatyczne utrzymanie
stabilno$ci, w zaleznosci od
parametréw: A-CANC

Automatyczne utrzymanie
sredniej wagi, w zaleznosci od
parametrow:A-TIME, A-HAS,
A-HAC

Manualny HOLD na najwyzszej
wartosci, w zaleznosci od
parametréw: A-CANC

Manualny HOLD w zaleznosci
od parametrow: A-CANC

Manualne utrzymanie $redniej w
zalezno$ci od parametrow: A-
CANC, A-TIME, A-HAC

TDP-17

A-CANC

Anulowanie
trybu “HOLD”

Wyjscie kiedy warto$¢ wroci do
zera

Klawisz [ UNITS ] wyjscie

Klawisz [ UNITS ] ,wyjécie

TDP-18

A-TIME

Czas
probkowania
“HOLD”

0-100

Im wigksza warto$¢, tym
doktadniejszy $redni pomiar
wazenia

TDP-19

A-HAS

Warunek startu
przy
automatycznym

“HOLD”

0-100

Kiedy r6znica wagi miesci si¢ w
ustalonym przedziale *1d, start

TDP-20

A-HAC

Warunek
automatycznego
anulowania
wartosci hold

0-255

Kiedy zréznicowanie wagi
przekracza % wspotczynnik
wartosci (ustaw warto$¢ 50 do
5%), Anulowanie wartosci hold.
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8. Ustawienie niestandardowej jednostki

A. Podczas trybu wazenia, Kliknij przycisk [UNIT], aby wybra¢ jednostke, ktorg
potrzebujesz. Jedna z jednostek nie ma zadnego symbolu, jest ona przeznaczona do
zdefiniowania przez uzytkownika.

B. Wcisnij I przytrzymaj klawisz [MODE/PRINT], [UNIT], a potem wiacz wagg.
Rozpocznij wprowadzanie ustawien kiedy waga wejdzie w proces konwersji “FACtor”.
Waga(kg)/wskaznik konwersji.

9. Prawidlowe uzytkowanie

1. Kiedy miernik zostanie podtaczony do zrédta zasilania, mozna go naladowa¢. Waga nie
powinna by¢ caly czas podigczona do zasilania kiedy nie jest uzywana. Jesli waga jest
bardzo rzadko uzywana, nalezy tadowa¢ akumulator raz na 2 miesigce lub catkowicie go
wyciggnac, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

2. Aby zapewni¢ dlugg zywotno$¢ miernika, nie nalezy go uzywa¢ w miejscach o duzym
nastonecznieniu i przy duzych wstrzasach.

3. Aby zapewni¢ doktadno$¢ wskazan, nie nalezy wazy¢ przedmiotdw powyzej zakresu
maksymalnego wagi.

4. Jesli miernik jest uzywany dtuzej niz 24 godziny, nalezy podlaczy¢ wage do zrddta
zasilania na 10 godzin, aby zapewni¢ zywotnos¢ baterii.

5. Nie nalezy wprowadza¢ do wnetrza miernika jakichkolwiek silnie korozyjnych
impregnatow 1 czastek elektrycznych, aby zapobiec uszkodzeniu i zwarciu wewngtrznych
elementoéw elektronicznych. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed dostaniem si¢ do niego
szkodnikow.

6. Jezeli na ekranie wyswietla si¢ jakikolwiek blad, nalezy wylaczy¢ zasilanie, a nastepnie
przesta¢ urzadzenie do dystrybutora w celu naprawy. Aby unikna¢ dalszych uszkodzen, nie
nalezy naprawia¢ go samodzielnie.
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IMPORTER:

0 Sensor Wag

Ul. Przeskok 53
63-400 Ostrow WIkp.
Tel.: 62 735 67 36 Fax.: 62 738 76 73
www.sensorwag.pl
email: biuro@sensorwag.com.pl
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MY:
(We)

Oswiadczamy, na swoja wtasng
odpowiedzialnos¢, ze wyrob:
(declare that following product)

Producent:
(Manufacturer)

Typ:
(Type)

jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami:

(conform to the following directives)

Dyrektywa EMC:
(EMC Directive)

Uzyte standardy:
(Standards used)

Wykonawca:
(Carried out by)
Nr projektu:
(Project No)

Dyrektywa LVD:
(LVD Directive)

Uzyte standardy:
(Standards used)
Wykonawca:
(Carried out by)

Nr projektu:
(Project No)

Podpis: |
(Signature) RR—d

N

DEKLARACJA ZGODNOSCI EC
(DECLARATION OF CONFORMITY)

SensorWag Robert Kuroszczyk
ul. Przeskok 53,

63-400 Ostrow Wielkopolski
www.SensorWag.pl

Waga nieautomatyczna
(non-automatic weighing instrument)

SensorWag

Waga paletowa
PAL+SWP-A

2004/30/EU

EN 61326-1:2006

EN 61000-3-2:2006+A1.2009+A2:2009
EN 61000-3-3.2008

EN 55022:2006+A1:2007

EN 55024:2010

Shangdeli Electronic Instrument Co., Ltd

Test Report No. BST11070166Y-1ER-1

2006/95/EU

|IEC 600884-1.2006

Guangzhou Yahong Testing Technology Co., Ltd

YHT202003152

Data: 31.03.2020r
(Date): March, 31,2020
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